TO RESET - PARA RESTABLECERLO
POUR REENCLENCHER - REINICIAR
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MORE WAYS TO PLAY - MAS MANERAS DE JIIGAh
AUTRES FACONS DE JOUER - OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR
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CONTENU - CONTEUDOLOREM IPSUM

Alignez les LETTRES MOULEES indiquées sur les pieces.
Alighe as LETRAS MOLDADAS nas pqeg:as. ‘ ASSE"BLAGE ° "o"TAGE"

KEY « CONSEJO « LEGENDE « CHAVE

* | e O

ONE-TIME ASSEMBLY SNAP TO CONNECT! ALIGN MOLDED LETTERS ON PARTS. ASSEMBLY COMPLETED!
MONTAJE PERMANENTE iENCAJA PARA CONECTAR! ALINEA LAS LETRAS ESTAMPADAS EN LAS PIEZAS. iMONTAJE COMPLETADO!
ASSEMBLAGE PERMANENT ENCLENCHER POUR CONNECTER! | ALIGNER LES LETTRES MOULEES INDIQUEES SUR LES PIECES. ASSEMBLAGE TERMINE!
MONTAGEM UMA UNICA VEZ ENCAIXE PARA CONECTAR! ALINHE AS LETRAS MOLDADAS NAS PECAS. MONTAGEM CONCLU{DA!

(

PRESS TO TILT. 3
PRESIONA PARA INCLINAR.
APPUYEZ POUR INCLINER.

APERTE PARA INCLINAR.

APPLY LABELS - PEGA LAS CALCOMANIAS
APPOSEZ LES AUTOCOLLANTS - COLAR ADESIVOS
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ASSEMBLY (CONTD. ) - MONTAJE (CONTINUACION)
ASSEMBLAGE (SUITE) - MONTAGEM (CONTINUA
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Alignez les LETTRES MOULEES indiquées sur les pieces.
Alinhe as LETRAS MOLDADAS nas pecas.

ASSEMBLY (CONTD.) - MONTAJE (CONTINUACION) \3 1\, he (25 ETRAS ESTAMPADAS e o ez

ASSEMBLAGE (SUITE) - MONTAGEM (CONTINUACAO)

~N

BACK VIEW
VISTA DE ATRAS
VUE ARRIERE
VISAO TRASEIRA

BACK VIEW
VISTA DE ATRAS
VUE ARRIERE
VISAO TRASEIRA




ASSEMBLY (CONTD. ) - MONTAJE (CONTINUACION)

ASSEMBLAGE (SUITE) - MONTAGEM (CONTINUACAO)

BACK VIEW
VISTA DE ATRAS
VUE ARRIERE

VISAO TRASEIRA

MAKE SURE ALL CONNECTION POINTS ARE LOCKED IN PLACE.

ASEGURATE DE QUE TODOS LOS PUNTOS DE CONEXION ESTEN BLOQUEADOS EN SU LUGAR.
ASSUREZ-VOUS QUE TOUS LES ELEMENTS SONT CORRECTEMENT ENCLENCHES.

VERIFIQUE SE 0S PONTOS DE CONEXAO ESTAO BEM PRESOS. 9




TO PLAY - PARA JUGAR
PLACE AU JEU - COMO BRINCAR

WHICH ROUTE WILL YOU TAKE? TRY UNTIL YOU WIN!
¢OUE RUTA TOMARAS? iPRUEBA HASTA GANAR!
QUEL CHEMIN PRENDREZ-VOUS? PERSEVEREZ JUSOU’A LA VICTOIRE!
QUAL ROTA VOCE SEGUIRA? TENTE ATE GANHAR!
i b i BACKVIEW
VISTA DE ATRAS

VUE ARRIERE
VISAO TRASEIRA

CAPTURE AN EXTRA VEHICLE.

ATRAPA A UN VEHICULO ADICIONAL.
CAPTUREZ UN VEHICULE SUPPLEMENTAIRE.
CAPTURE UM VEICULO EXTRA.

GET EATEN AND DUMPED! .
iTEMASTICARAN Y DESECHARAN!
FAITES-VOUS DEVORER ET EJECTER!
SEJA DEVORADO E ELIMINADO!

CLEAR THE PATH.

DESPEJA EL CAMINO.

RETIREZ L'OBSTACLE DU CHEMIN.
ELIMINE 0S OBSTACULOS.

PASS THROUGH WITHOUT A FIGHT.
PASARAS SIN PROBLEMAS.
PASSEZ SANS COMBATTRE.
VENGA SEM PRECISAR LUTAR.

DEFEAT THE T-REX AND SAVE THE
CAPTURED VEHICLE!

iDERROTA AL T-REX Y SALVA AL
VEHICULO ATRAPADO!

VAINQUEZ LE T-REX ET LIBEREZ LE
VEHICULE CAPTURE!

DERROTE 0 T-REX E SALVE 0 VEICULO
CAPTURADO!

SPIN THE EYES AND SMASH THROUGH THE TEETH!
iGIRA LOS 0JOS Y PASA POR LOS DIENTES!

FAITES TOURNER LES YEUX ET TRAVERSEZ LES DENTS!
GIRE 0S OLHOS E DESTRUA 0S DENTES!
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